Formulaire d’adhésion

Je souhaite adhérer a MAF-DAD I'association pour la
démocratie et le Droit international. Je certifie avoir lu
le statut de I'association et je 'accepte.

Individuel O
Prénom:
Nom:

Date da Naissance:

Adresse:

Code Postale: Ville:

Téléphone: /

Email:

WEB:

Je souhaite que mon adhésion commence a partir
du_ [/ |/

Cotisation D’adhésion (Mensuelle) au moins 5 € pour : Les étudiants les
Universitaires, les sans emplois, les stagiaires, et les retraités, pour les tra-
vailleurs 10 €, Association Organisations 25 €.

Association /Organisation O

Je souhaite verser ma cotisation mensuelle/annuelle de

€ sur le compte bancaire de I'association / que ma cotisation
mensuelle/annuelle de € soit retirer de mon compte
bancaire.

O Je souhaite étre informé des activités et des cam
pagne de l'association
Je souhaite m’engager activement dans les grou
pes de travail

Relation bancaire: MAF-DAD e.V. - Numéro de Compte: 1900704386
Code bancaire: 370 501 98 - Nom de la Banque: Sparkasse KdlnBonn
IBAN: DE90370501981900704386 - SWIFT/BIC: COLSDE33

Date, Lieu:
Signature:

Autorisation d’encaissement des cotisations d’adhésion
par voie bancaire

Je soussigné autorise I'association International de Droit et
de démocratie MAF-DAD a retirer de mon compte ma cotisa-
tion d’adhérant de

Numéro de Compte:
Code Bancaire:
IBAN:
(BIC/SWIFT-Code:)
Nom de la Banque:

Date, Lieu:
Signature:

o

En tant que MAF-DAD nous voulons:

® observer les réformes juridiques en Turquie au
cours de la phase d'adhésion a I'UE. A cette occasion
nous voulons travailler ensemble, solidairement avec
des organisations de la société civile, des juristes et
des défenseurs des droits de 'hnomme en Turquie;

® prendre l'initiative dans les instances de I'UE et
sensibiliser les politiciens et les responsables afin que
les droits des citoyens et droits humains ne soient pas
négligés au profit d'intérét économiques ou en matiére
d'une politique de sécurité;

® déclencher un débat dans la population européen-
ne, renforcer le dialogue entre les cultures, encourager
et favoriser une prise de conscience du fait que les vio-
lations des droits de 'homme nous concernent toutes
et tous;

® poursuivre juridiquement et politiquement les cri-
mes contre 'humanité et par exemple les crimes de
guerre contre les Kurdes;

® nous battre contre les iles et zones de non-droit
comme Guantanamo ou Imrali, agir et intenter des
actions en justice contre les détentions en isolation et
d'autres conditions dégradantes, ainsi que contre tous
les traitements spéciaux injustes faits aux personnes.

MAF-DAD

MAF-DAD, ce sont les deux mot signifiant "le
droit et la justice" en langue kurde. Nous avons
choisi cette combinaison de mots :

® pour refléter la situation du peuple kurde,
marquée par la souffrance due aux injustice
subies et aux oppressions

® pour viser le respect des demandes des
Kurdes pour le droit et la justice

MAF-DAD a été crée et défini comme associa-
tion sous le registre du VR 15279 au Chambre
du registre des associations- Cologne
(Vereinsregister-Koln)

Ainsi qu’avec le numéro de fiscal 217/5959/1590
VST au section de Finanzamt Nord-Cologne.

["TAF-DAD

ASSOCIATION POUR LA DEMOCRATIE ET LE DROIT INTERNATIONAL

MAF-DAD
Association pour la démocratie
et le droit international

Glasstr. 51, 50823 Koln
L'Allemagne
Tel: +49 (0) 221/ 2 22 63 41
Fax: +49 (0) 221 / 2 22 63 42
info@mafdad.org / www.mafdad.org



I'occasion de la journée mondiale de la paix,

le 1er septembre 2006, des juristes, des
défenseurs des droits de I'homme et d'autres
personnes engagees de l'origine, allemandes,
kurdes et turques se sont unis dans I'association
MAF-DAD.

Notre rassemblement s'est effectué autour
d'objectifs communs:

® |'accompagnement, a travers d'ob
servation, des commentaires et des criti
ques, des négociations d'adhésion entre
'UE et la Turquie;

® renforcer le développement des
structures démocratiques;

® défendre et promouvoir les droits du
citoyen ainsi que les droits humains fon
damentaux

Bien que nous vivions en Allemagne, dans le
monde actuel qui prend de plus en plus la forme
d'un village global, il est pour nous impossible et
inimaginable de rester inactifs au vu des viola-
tions des droits humains persistant toujours
dans le monde entier. Nous savons qu'a part
nous, beaucoup d'autres associations et organi-
sations juridiques de défense des droits de
I'hnomme existent et effectuent un travail impor-
tant et précieux. Notre objectif est, en tant que
partie de cette tradition, de contribuer au poten-
tiel existant, tandis que nous travaillons aux
thémes qui a notre avis n'ont pas été suffisam-
ment traités jusqu'ici.

Nous ne voulons pas permettre qu'apres le 11
septembre, partout dans le monde ces attaques
soient utilisées comme prétexte pour supprimer
encore les réalisations démocratiques. De
méme que nous voulons vivre en sécurité, nous
voulons vivre en démocratie. Nous refusons d'étre
montés les uns contre les autres ou d'étre forcés
de choisir entre les deux. Par conséquent, nous
nous attachons a nous battre contre le non-
respect de la législation comme le reflet juridi-
que de ce développement et a travailler en
Europe, en Turquie et au Kurdistan dans cette
direction.

n tant que MAF-DAD, nous savons qu'en

Turquie, les combats ayant lieu sont utilisés
pour légitimer des procédures anti-démocra-
tiques. De ce fait, les mémes personnes qui
appuient ces procédures essayent de créer des
secteurs de 'non-droit' et de convaincre la soci-
été que certaines libertés et droits ne reviennent
pas a certains individus et groupes. Avec le
temps, le pays entier devient alors un secteur de
non-droit dans lequel les droits de tous les cito-
yens peuvent étre bafoués. L'état d'exception
est alors presque fait la régle. Ainsi, a I'avenir en
Turquie, les lois spéciales publiées pour étre
appliquées a Abdullah Ocalan, s'appliqueront
également dans peu de temps a tous les cito-
yens.

En tant que MAF-DAD, nous savons qu'un
mécanisme semblable se répéte dans plusieurs
pays différents. En République Fédérale
d'Allemagne également, la procédure discrimi-
natoire contre chacun ou contre différents groupes
sera développée plus tard a de plus grandes
parties de la population. Pour cette raison, nous
voudrions souligner que nous considérons

comme partie de notre travail d'observer la situ-
ation des Kurdes en Allemagne. Ce sont en par-
ticulier des reglements et des procédures juridi-
ques qui nous concernent, ceux avec lesquels
les droits d'organisation et d'association, la liber-
té d'opinion et la liberté de la presse, ainsi que
le droit de militer politiquement sont limités.

Une lutte juridique exige, a cété d'un travail thé-
orique, une procédure juridique pratique contre
une injustice concrete. Pour cette raison, nous
voulons observer certains processus pilotes et
constater dans quelle mesure des droits certifi-
és juridiquement sont garantis. Pour mettre nos
objectifs en place nous organiserons des con-
férences, des réunions et des séminaires, fon-
derons des comités d'enquéte ou y participe-
rons et fournirons des rapports.

La lutte juridique doit, avec le temps, aider a
conduire a un développement d'une législation
et son application dans la réalité. Par ce déve-
loppement, l'intérét et la confiance dans l'exi-
gence d'une vie commune et en paix de tous les
humains augmentent. Dans ce sens, nous
visons a encourager par la lutte juridique une
culture de l'union et de la paix. C'est sur la mani-
ere dont les gens s'identifient que nous voulons
travailler. Nous considérons cela comme l'enga-
gement minimal que nous pouvons prendre et
accomplir en tant qu'individus pour lesquels le
droit et les droits humains sont importants.

En travaillant avec notre association, vous pou-
vez vous aussi apporter votre contribution.

Pour un monde meilleur, plus juste et libre...



